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«EL HEREJE» SERA ADAPTADO AL CINE Y LA TELEVISION

El escritor vallisoletano retine una docena de sus novelas preferidas en una coleccion.

El primer volumen incluye -revisadas por el autor- «El camino», «La mortaja» y «La hoja roja»

Delibes revisa y corrige su obra

para fijar una edicion definitiva

«Diles que el sefior Delibes no esta
para ser presentado en sociedady.
Este fue el mensaje que el autor
vallisoletano dio a su editor, Andreu
Teixidor de Ventos, para excusar
ayer su ausencia ante la prensa. Si
estuvieron presentes, en cambio,
dos buenos amigos suyos, Victor
Garcia de la Concha y Francisco
Umbral, quienes no escatimaron
elogios para ensalzar las no pocas
excelencias del gran escritor.

MADRID. Natividad Pulido

a convocatoria tenia como mi-

sion presentar «Los estragos del

tiempo», el primer volumen de la
coleccion «Mis libros favoritos» (Des-
tino). No se trata de la edicion de sus
obras completas, ni de una bibliote-
ca de autor al uso. Es, por contra,
algo muy especial.

Miguel Delibes ha revisado su vas-
ta obra y ha hecho una seleccion de
sus doce titulos preferidos. Cada vo-
lumen, que aparecera semestralmen-
te, sera prologado por un reconocido
hispanista o critico literario e inclui-
ra tres titulos, articulados siempre
por algtin vinculo. El primero en apa-
recer, «Los estragos del tiempo», re-
une «El camino», «La hoja roja» y
«La mortaja». El prologo es de Gius-
seppe Bellini, catedratico de la Uni-
versidad de Milan. Otros libros esco-
gidos por el propio Delibes para esta
coleccion son «Cinco horas con Ma-
rio», «Sefnora de rojo sobre fondo
gris» y «Las ratas», entre otros.

SUPRESION DE LOS LAISMOS

Aparte de la posibilidad de releer a
Delibes (una poderosa razon por si
sola), esta nueva edicion de su obra
tiene el aliciente anadido de que el
autor ha revisado (y corregido) cada
texto -ha suprimido laismos, por
ejemplo- con el fin de que sean edicio-
nes definitivas. Pero no es ésta la
unica noticia en torno a Delibes. Su
ultima y aclamada novela, «El here-
je», que lleva ya vendidos en Espana
mas de 350.000 ejemplares y que sera
traducida el proximo ano a numero-
sos idiomas, se adaptara al cine y a
la television. Sin entrar en detalles,
pues no esta aun cerrado, Teixidor
apunto que el proyecto sera interna-
cional y «muy ambicioso». Se preve
que coparticipen RTVE y otras tele-

; Daniel G. Lépez

Garcia de la Concha y Umbral se reunieron ayer para hablar de Delibes

visiones europeas. Sera una serie de
dos capitulos. En cuanto a la gran
pantalla, atin no hay nombres.

No acaba ahi la cosa. La cadena
francesa TV Trois, en coproduccion
con la anglosajona Discovery, ha rea-
lizado la serie «Grandes escritores
del siglo». Entre los 250 autores elegi-
dos, cuatro espanoles: Lorca, Alber-
ti, Cela y Delibes. Ademas, coinci-
diendo con los 50 anos de la publica-
cion de «El camino», se editara en el
2000 un facsimil de esta obra, que
sera presentada en la Feria del Li-
bro. Por ultimo, se organizara en Va-
lladolid la «Ruta de Cipriano Salce-
do», protagonista de «El hereje».

Umbral, que hoy sera investido
doctor «honoris causa» por la Com-
plutense, se centro en la crueldad co-
mo categoria estética en la obra de
Delibes. En su opinion, este «matari-
fe literario de la crueldad humana»
se ensana para hacer participe al lec-
tor del sufrimiento y la humillacion.
Confiesa Umbral que lloro con «Los
santos inocentes» («ya solo tengo la-
grimas estéticas, por lo que pasa en
los libros, no en la vida», dice). Una
gloriosa crueldad que advierte en nu-
merosas paginas de Delibes: en la so-

ledad del nino («La mortaja»), en la
agonia del cerdo («Las ratas»), en la
viuda que ridiculiza a su marido de
cuerpo presente («Cinco horas con
Mario»)... Como lector, reconoce que
le hubiera gustado que Delibes hu-
biera hecho mas novela urbana, que
hubiera retratado mas a la pequena
burguesia vallisoletana.

Pocos autores, comenta Victor Gar-
cia de la Concha, han logrado crear
en su obra un mundo tan preciso co-
mo Delibes, «uno de los grandisimos
escritores de nuestro siglo». Ese
mundo quedo6 configurado en «El ca-
mino». «Ahi aparecen ya las lineas
vertebrales de su mundo novelistico:
temas, actitud, perspectiva y escritu-
ra», senala. La naturaleza, el hom-
bre (especialmente los grandes per-
dedores) y el tiempo son, para el di-
rector de la Real Academia Espano-
la, sus grandes temas: «Miguel Deli-
bes ha descubierto a los espanoles el
sentido de la naturaleza. Trata de sal-
var esa naturaleza amenazada, he-
cha pueblo, en y por la palabra». De
la Concha le tilda como «el gran re-
gistrador de la lengua viva del pue-
blo; ha salvado el 1éxico y ha enrique-
cido la prosa castellana».

Hospitalizado
José Hierro por
una insuficiencia
respiratoria

ALMERIA. E.P

Aquejado por una insuficiencia
respiratoria, similar a la que obli-
g6 a su hospitalizacion poco an-
tes de recibir el Premio Cervan-
tes el pasado abril, el poeta José
Hierro fue internado esta madru-
gada en la Clinica Privada Vir-
gen del Mar de Almeria.

Hierro de 77 anos ingreso a la
medianoche en la sala de Cuida-
dos Intensivos donde los médicos
lo evaluaron sin dar a conocer su
estado de salud. El escritor habia
recibido un homenaje a través
del libro «A José Hierro, encuen-
tros», editado por el Instituto de
Estudios Almerienses de la Dipu-
tacion. “Me gustan mucho los ho-
menajes -dijo Hierro- pero me po-
ne muy nervioso oir tantos elo-
gios, que puedo creérmelos. No sé
si soy un ser vivo o soy el muerto
que se esta evocando”. En el acto
se leyo un poema contenido en su
«Cuaderno de Nueva York»: «So-
lo deseo dormir, dormir, dormir,
tal vez sonar».

Mario Muchnik

se confiesa en su
propio libro

MADRID. S. C.

Mario Muchnik desvela sus ex-
periencias en el mundo editorial
espanol en «Lo peor no son los
autores», un libro lleno de anécdo-
tas en el que recorre mas de trein-
ta anos de pasion literaria y que
fue presentado anoche por Alfon-
so Guerray Javier Reverte. El ir6-
nico titulo de esta «autobiografia
editorial 1966-1997» responde al
comentario que oyo hace tiempo
en boca de un editor: «Que bueno
seria este oficio si no hubiera au-
tores». Para Muchnik, «lo peor no
son los autores, somos los edito-
res, es inutil buscar en otros gre-
mios todas las cosas feas que ve-
mos en las librerias», dice a Efe.

Impulsado por sus amigos, deci-
dio escribir este libro, en el que
narra sus multiples aventuras en
el mundo literario desde que en
1966 abandono la Fisica: «Como
en los matrimonios, dejé de enten-
derme con mi profesion y me deje
seducir por una chica de bellas
piernas que se llamaba ediciony».
Hoy es propietario y administra-
dor de su propia editorial, Taller
de Mario Muchnik.
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El cine de Delibes

ANGEL FERNANDEZ-SANTOS

Una vez oi decir a Ignacio Aldecoa —y su palabra fue, como
siempre, un puro trazo, un dibujo verbal, un sonido que miste-
riosamente se me pegd a la retina— que €l distinguia a la
escritura de Miguel Delibes por el pudor de su estilo. Entendi
que, por debajo de la transparencia y de la impresion de facili-
dad que despide la fluencia de su prosa, se esconde en realidad
un laborioso ejercicio de orfebreria verbal. Hace ya muchos
anos de esto, pero sigo oyendo esa idea como ultima palabra
sobre la tenue pero vigorosa sensacion de permanencia que
emana, y crece y crece, de la obra de Delibes. Una vez le conté a
€l, que no la conocia, esa frase nunca escrita, y me dijo sin
titubeo que la compartia: “Si, es verdad, creo que tiendo a
esconder el estilo”. Y ahora percibo algo que late en este
escondrijo intimo del narrador y que identifico como el palpito
cinematografico que se mueve dentro de sus relatos y los hace
ser secreta materia, carne de pantalla.

Hace ocho o diez afios, en el festival de Valladolid, organiza-
ron la exhibicién de todos los filmes y telefilmes por los que
paso el largo idilio de Miguel Delibes con la pantalla. Son
muchos, 12 peliculas en 24 afios. El camino fue dirigida por
Ana Mariscal en 1966 y por Josefina Molina en 1977; César
Ardavin hizo Tierras de Valladolid en 1967; Cayetano Luca de
Tena realizé6 En una noche asi en 1968; en 1974, José Antonio
Paramo dirigio la version cinematografica de La mortaja, mo-
nologo teatral derivado de Cinco horas con Mario; Antonio
Giménez-Rico llevo a la pantalla Retrato de familia en 1976, y
El disputado voto del sefior Cayo, 10 afios mas tarde, en 1986;
Mario Camus hizo el inalterable prodigio de Los santos inocen-
tes en 1983; La guerra de papa fue dirigida por Antonio Merce-
ro en 1977 y este mismo director adapto al cine El tesoro en
1988, dos afios antes de que Luis Alcoriza cerrara la cuenta
con La sombra del ciprés es alargada (1990).

Luego hay el salto de una década sobre el vacio, hasta que
el otro dia anunciaron el rodaje por José Luis Cuerda de El
hereje. Y en las cunetas de este recorrido quedan ademas los
vestigios de pasioén por el cine que desplego el periodista y
critico cinematografico Miguel Delibes en las paginas de E!
Norte de Castilla, que €l dirigia, y los testimonios —<casi todos
hablan de la rara facilidad o de la poca resistencia que les
ofrecio la conversion de la palabra de Delibes en imagenes—
de los guionistas que sacaron peliculas de sus libros. Pero,
sobre todo, ahi sigue, intacto y asombroso, casi inexplicable, el
hecho de que la literalidad de los dialogos de la pantalla de Los
santos inocentes sea casi la literalidad de los dialogos de la
novela. Y algo asi se presagia que puede deducir José Luis
Cuerda de EI hereje. La solvencia con que el director de El
bosque animado domeno la enorme dificultad que este insonda-
ble libro de Wenceslao Fernandez Florez ofrece a su traslacion
al cine y, mas cerca, el punetazo de verdad con que en La
lengua de las mariposas removio el abismo del exterminio, en
1936, por el fascismo franquista, de la vivificadora estirpe de
los maestros rurales de la Institucién Libre de Ensefianza tie-
nen el sabor de una garantia de que la delicada traslacion a la
pantalla de la salvaje y veridica caza de brujas que nos hiere
desde las paginas de El hereje esta en buenas manos.

Delibes hablo de la que va ser su proxima pelicula, E/
hereje, con el sesgo pesimista de quien teme que ha hecho su
testamento literario. Es posible que dentro del libro haya algiin
eco audible de este presagio, pero lo dudo, yo no lo he oido. Es
un relato enérgico, que quiere ser buen cine. Detras del recio y
agil tocho, que se lee sin cansancio, del medio millar de paginas
que encierra el esfuerzo de construccion imaginaria del tiempo
de la caza de protestantes en el Valladolid del ecuador del
siglo XVI, asoman por fuerza indicios de cansancio. La voz de
Delibes era en 1998, tras publicar el libro, la de un hombre
fatigado que necesitaba un periodo de intenso silencio, del que
ahora parece estar saliendo. Y siempre, a los silencios de este
hombre los ha roto —sin brusquedad, como el roce de quien
emerge pausadamente a la alteracion desde un ensimismamien-
to— la media voz de otro relato que brota, como su estilo
discurre, sin dejarse ver, calladamente.
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SANTIAGO COGOLLUDO

Sergi Lopez
“Nunca he sonado
. con el exito”

Sergi Lopez no para. Su proxima cita con el

publico es en El cielo abierto, la Gltima come-

dia de Miguel Albaladejo. Después, rueda con

Javier Balaguer Solo mia, un reto interpretati-
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Poirer, para quien ya ha trabajado en cuatro
ocasiones; y llegado el otofio se embarca en la
6pera prima de Vicente Mora, El dia que murio
Judy Garland. Le llueven las ofertas y la razon
es muy sencilla: es el mejor actor europeo del
afo. Sergi Lopez ha entrado en la galeria de las
estrellas, y recibe a EL. CULTURAL para dar
cuenta de sus preocupaciones, sus proyectos

y la realizacion de un suefio que nunca sono.

esde que recibio el premio

Europa al mejor actor del
ano, Sergi Lopez ya no es soélo
ese padre de familia con aspec-
to de rockero trasnochado. Aho-
ra le paran por la calle para aga-
sajarle con gestos de admiracion,
y le acompana un representante
artistico que le lleva en volandas
de ciudad en ciudad, de promo-
cién en promocion... Ahora, las

paredes de los dormitorios de al-
gunas adolescentes estan cu-
biertas con su imagen, entre fria
y amable, moderadamente co-
rriente y de belleza embrutecida.
Ha necesitado una década y una
veintena de peliculas para dejar
atras su vida de francotirador en
la jungla interpretativa, pero el ac-
tor catalan no quiere cegarse con
tanto flashazo y adulacion —"El

glamour y la fama son todo lo que
no me interesa del cine”, dice—, y
repite algo aturdido que no se ex-
plica la razén de su éxito, que €l
no va a cambiar, que solo quie-
re trabajar... ¢,Falsa modestia?
—No, de verdad... he recibido
el premio encantado de la vida,
ha sido algo increible y sorpren-
dente, pero lo que siento por en-
cima de todo es una especie de

rubor malsano, porque realmen-
te no entiendo lo que ha ocurri-
do. Al principio estaba muy des-
pistado, pero ahora me lo tomo
con mas calma y procuro disfru-
tar.

- Por qué no entiende gue la
Academia Europea le haya con-
siderado el mejor actor del ano?

—No es exactamente eso. Si los
académicos lo han juzgado asi,

Entrevista con Sergi Lopez. Mejor actor europeo de 2000 por Harry, un

amigo que os quiere

Pons

Estreno de Anita no pierde el tren, de Ventura
Sorprendente 6pera prima de Stephen Daldry, “Quiero bailar”




SERGI LOPEZ

perfecto, ninguna objecion. Lo que
me desconcierta un poco es que yo
nunca he perseguido el triunfo. Me
sabe mal decirlo, porque sé que hay
muchos actores dejandose la vida
para conseguir algo, pero yo no fui
a Francia hace diez anos con el ob-
jetivo de triunfar. Ni siquiera habia
sofiado con hacer una carrera ci-
nematografica, mis esfuerzos iban
encaminados hacia el teatro. Todo
esto me ha llegado por inercia.

La posicion dramatica

—¢ Quienes fueron sus mentores?

—Mi primer maestro fue Toni Al-
bac, un chico de mi pueblo que es
capaz de alcanzar registros increi-
bles. Después me traslade a Paris
para estudiar en la Escuela Interna-
cional de Teatro, donde estuve dos
anos trabajando intensamente. En
realidad, mi formacion es puramente
teatral y me da pena haberlo aban-
donado. Aunque es un abandono
totalmente coyuntural, porgque es-
toy seguro de que volvere a hacer
teatro.

— Slente que en su paso del te-
atro al cine ha perdido algo valioso?

—He perdido cosas, pero sobre
todo he ganado en ofertas. Creo,
sin embargo, que no hay nada com-
parable a la posicion dramatica de
un escenario para un actor. Alli en-
cima controlas todo lo que estas ha-
ciendo y luego no hay nadie para
cortar tu mejor actuacion en una sa-
la de montaje. He escrito varias pie-
zas de teatro experimental, casi
siempre en colaboracion con ami-
gos. Ahora mismo, con Frederik
Fontayne [director de Una relacion
privadal estoy escribiendo una pie-
za. Siempre me ha gustado la cre-
acion en teatro, porque me he mo-
vido mucho por los circulos
independientes y alternativos, y es
algo que no quiero abandonar... dis-
fruto mucho con ello.

—Entonces, ademas de dinero,
¢queé ha ganado con el cine? 4 El
glamour, quiza?

—Ja, ja, ja... El glamour... Es algo
de lo que nunca me he sentido
complice. Lo miro con cierta dis-
tancia y simpatia... es un concepto
gue esta muy asociado a ese halo
que desprenden las estrellas de ci-
ne. Puedes llegar a alcanzar una
cierta popularidad, incluso hay gen-
te que me encuentra glamouroso,
pero es una auténtica boutade. Es
eso que reluce pero que no es oro.
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Aungue sea divertido ir en limusi-
na al Festival de Cannes, en realidad
es algo completamente falso. No lo
contemplo ni mucho menos como
algo esencial de mi trabajo.

—¢; Donde establece el limite de
sus ambiciones? ¢Quiza en Holly-
wood?

—Para mi Hollywood no es un ob-
jetivo, ni siquiera es un sueno. len-
go la impresion de que para estar
alli hay que quererlo, hay incluso que
prepararse para ello. Penélope Cruz
y Antonio Banderas no estan ahi por
casualidad. Lo han perseguido y lo
han luchado, han sabido qgué boto-
nes pulsar dentro de la industria.
Trabajar en Hollywood no es algo
que me interese, ni siguiera me lo
planteo. Para empezar, en ningun
momento contemplo la posibilidad
de vivir alli, a mi me gusta Vilanova,
donde vivo, y no tengo ninguna ne-
cesidad de cambiar de vida.

diera llevar muy bien el trabajo con
un director que busca el sufrimien-
to de los actores para encontrar lo
mejor de si mismos.

—De momento ha sabido escoger
muy bien los papeles que ha inter-
pretado, parece como si tuviera un
sexto sentido para ello. ¢Ha sido
cuestion de suerte o sigue un me-
todo especial?

—En cierta manera, lo Unico que
me interesa es el guidn, la historia.
En realidad no me fio de nada ni de
nadie, porgue en este mundo es fre-
cuente eso de dar gato por liebre,
y ademas no me fio ni de mi mismo.
Tengo claro que lo gue me debe in-
teresar es la historia, y para que me
interese no tengo una estrategia cla-
ra, quiero decir... N0 Me Muevo por
unos parametros establecidos, ni
me fijo en la simpatia que pueda
producir mi personaje en el espec-
tador o cosas asi. Ocurre como con

“En terminos de industria, lo que se
refiere a la distribucion y promocion
de la pelicula, los franceses nos lle-
van muchas carreras de ventaja”

—Da la impresion de que se lleva
muy bien con los cineastas que ha
trabajado. La prueba indiscutible es
que la mayoria quiere repetir con us-
ted. ¢ COmo consigue separar la re-
lacion profesional de la personal?

—Es cierto que suelo tener una re-
lacion mas alla de lo estrictamente
profesional con los directores. Pe-
ro aunque quisiera evitarlo, no po-
dria. Son muchas horas juntos, mu-
chas conversaciones... Como esto
de actuar no es algo tangible, nadie
conoce la formula para determinar
qué es una mala o una buena ac-
tuacion, pues la relacion con los di-
rectores es muy importante. Ade-
mas, conocer la personalidad del
director me ayuda en muchos ca-
SOs a decidirme por un guion o por
otro. Por ejemplo, trabajar con Mi-
guel Albaladejo es un gustazo, por-
que en ningun momento contem-
pla el elemento del sufrimiento como
parte de su trabajo. Yo estoy en es-
to para divertirme. Miguel también
lo entiende asi, y los rodajes con él
son pura diversion. No creo gue pu-

las peliculas, del mismo modo que
algunas te gustan y otras no, ge-
neralmente por razones peregrinas
que no puedes explicar, lo mismo
pasa con los guiones. Yo me que-
do con la primera impresion. Si es
buena, acepto el papel. Sin mas.

Entre Francia y Espaina

—¢,Cree, sin embargo, que una
buena actuacion puede salvar un
mal guidn?

—Si la historia no se sostiene por
si misma, el intérprete tiene muy po-
co que hacer al respecto. Creo mas
en la capacidad de una historia pa-
ra dar espacio a un actor y que pue-
da desarrollar su talento.

—Respecto a su talento, han te-
nido que reconocérselo en Francia
para que en Espana también se le
tuviera en cuenta. Guarda algun
rencor hacia la industria espanola?

—No, ninguno. No tengo ningun
reproche hacia Espana. Ha sido to-
do cuestion de azar.

—¢ Ha encontrado muchas dife-
rencias entre un cine y otro?

—Los rodajes son todos iguales,
una locura. Pero en términos de in-
dustria, lo que se refiere a la distri-
bucion y promocion de la pelicula,
los franceses nos llevan muchas ca-
reras de ventaja. Destinan una can-
tidad muy importante de los presu-
puestos a la promocion, y el actor
lo nota mucho, porque acaba tra-
bajando el doble. Es agotador, pe-
ro de-momento lo llevo bien.

— Y en cuestiones economicas?

—Lo cierto es que ambas indus-
trias pagan mas o menos igual. En
teatro, aunque parezca sorpren-
dente, los actores estan mejor pa-
gados en Espana que en Francia.
Pero en cine cobran lo mismo.

—¢,Cudl es su cache?

—No tengo. Mi caché va en fun-
cion de las producciones. Cuanto
mas cara es la pelicula, mas cobro.
Es un trabajo que de todos modos
esta bien pagado, asi que no veo la
necesidad de imponer un caché.

—¢;,De qgué se alimenta un actor
para meterse en la piel de perso-
najes tan introspectivos como los
que usted ha tenido que dar vida?

—Si se refiere a alimento intelec-
tual, en mi caso no es muy boyan-
te. Veo poco teatro, veo poco cine
y no leo practicamente nada. Aun-
que no es algo que diga con la bo-
ca grande, porgue en cierta mane-
ra me averguenzo de ello. Yo me
muevo mas por referencias tangi-
bles, me nutro de todo... obser-
vando a la gente, intentando com-
prenderla. La calle me alimenta mas
que el arte. Soy poco introspecti-
vo trabajando, nunca trato de iden-
tificarme con el personaje. Tengo la
capacidad de establecer un limite
ente el personaje y yo. Lo veo todo
mas bien como un juego, como una
gran mentira © mas bien como una
mentira magica. Lo importante es
que sea el publico, y no yo, quien
se crea al personaje que interpreto.

—;, Siempre ha sido asi o es con-
secuencia de que ha alcanzado una
madurez como actor?

—Mire... no lo sé. Por mas pelicu-
las que haga, creo que no sabre
nunca exactamente si lo que hago
esta bien o esta mal. Ahora estoy
en una etapa en la que empiezo a
descubrir lo que puedo hacer, mis
virtudes y mis limitaciones. En rea-
lidad, ahora estoy descubriendome
como actor.

Carlos REVIRIEGO

EL CULTURAL 24.1.2001




